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over IKEA:s auktoriserade serviceleverantor och nationella
telefonnummer.
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Oikeus muutoksiin pidatetdadn.
A\ Turvallisuustiedot

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta
ja kayttod. Valmistaja ei ota vastuuta henkilévahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sdilyta ohjeita aina varmassa ja helppopddsyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

Lasten ja taitamattomien henkiloiden turvallisuus

- Vahintadn 8 vuotta tayttdneet lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole tdhdn
riittavid tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen
kaytostd, saavat kaytaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun
heiddn turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heitd kayttdmaan laitetta turvallisesti ja ymmartdmadn sen
kaytoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset ja erittdin vakavasti likkuntarajoitteiset
henkilot saavat kayttad tata laitetta, jos heitd on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitad kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttdjan huoltotoimenpiteitd.

- Kaikki pakkaukset tulee pitad lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.
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Yleiset turvallisuusohjeet

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiympdristoissa ja
vastaavissa ympdristoissd, kuten:
- maatalot, henkiloston keittioympdristot liikkeissa,

toimistoissa ja muissa tyoympdristoissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kayttoympdristot.

- Pida kalusteen sisadn asennetun laitteen syvennyksen tai
kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.

- AlG yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla sellaisilla
vdlineilld, joita valmistaja ei ole neuvonut kayttadmaan.

- Varo vahingoittamasta jaahdytysputkistoa.

- Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden sailytystiloissa,
elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppid.

- Ala kayta vesisuihketta tai hoyrya laitteen puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmedlld liinalla. Kéyta vain mietoja
puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, livottimia tai metalliesineita.

- AlG sailyta laitteessa rajahtavid aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttdmiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

Turvallisuusohjeet

Asennus e Siirrd laitetta aina varoen, silld se on
raskas. Kayta aina suojakdsineitd ja
/\ VAROITUS! Asennuksen saa suojaavia jalkineita.
suorittaa vain ammattitaitoinen e Varmista, ettd ilmankierto on hyva
henkild. laitteen ymparilla.

. I o e Odota vahintédn 4 tuntia ennen laitteen
e Poista kaikki pakkausmateriaalit ja

kuljetuspultit.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

kytkemistd sdhkoverkkoon ensimmdisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jdlkeen. Téten dljy virtaa
takaisin kompressoriin.
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* lIrrota pistoke sdhkdverkosta aina ennen
laitteen kdsittelyd (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

+ Alg asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen Iahelle.

* Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

* Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ympdristoihin.

e Kun siirrgt laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.

Sdhkdliitanta

A VAROITUS! Tulipalo- ja
sahkadiskuvaara.

e Laite on kytkettdvd maadoitettuun
pistorasiaan.

¢ Varmista, ettd arvokilvessd olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sdhkdarvojen mukaisia.

e Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

» Ala kdytd jakorasioita tai jatkojohtoja.

¢ Varmista, etteivat sdhkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto, kompressori).
Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltopalveluun tai sdhkdasentajaan
sdhkdosien vaihtamiseksi.

* Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

* Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jdlkeen. Varmista, ettd

laitteen verkkovirtakytkentd on ulottuvilla

laitteen asennuksen jdlkeen.
e Ald vedd virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Vedd aina pistokkeesta.

Kdytto

/\ VAROITUS! Henkilévahinkojen,
palovammojen tai sdhkoiskujen
tai tulipalon vaara.

« Alé muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

+ Ald aseta sahkdlaitteita (esim.
jadatelckoneita) laitteeseen, ellei

valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttéon.

Varo, ettei jadhdytysputkisto vaurioidu.
Se sis@ltad isobutaania (R600a), joka on
hyvin ympdristdén yhteensopiva
maakaasu. Kyseinen kaasu on syttyvad.
Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta ja
sytytyslahteitd. Huolehdi hyvastd
ilmanvaihdosta.

Alé anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

Alé aseta virvoitusjuomia pakastimeen.
Muutoin juomasdilion muodostuu
painetta.

Alg sdilytd tulenarkoja kaasuja tai
nesteitd laitteessa.

Alé aseta laitteeseen, sen lahelle tai
pdadille syttyvid tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineitd.

Al kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

Al poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

Alé pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

Sisdvalo

A VAROITUS! Sahkdiskun vaara.

Tassa laitteessa kaytetty lampputyyppi
on tarkoitettu vain kodinkoneiden
valaistukseen. Ald kaytd sitd
rakennuksen valaisemiseen.

Hoito ja puhdistus

A VAROITUS! Virheellinen kayttd

voi aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllgpitotoimien aloittamista.
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e Laitteen jaahdytysyksikko sisaltaa
hiilivetyd. Ainoastaan pdtevd alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkdd ja
tayttdd sen vudelleen.

* Tarkista laitteen poistoaukko

sadanndllisesti ja puhdista se tarvittaessa.
Jos poistoaukko on tukossa, sulanut vesi

kerddntyy laitteen pohjalle.

Huolto

* Kun laite on korjattava, ota yhteyttd
valtuutettuun huoltopalveluun.
e Kdaytd vain alkuperdisia varaosia.

Havittdminen

A VAROITUS! Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Asennus

A VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Sijoittaminen

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan, jossa ympdriston
|Gdmpétila vastaa laitteen arvokilvessa
mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- Ympdristolampétila
luokka

SN +10°C-+32°C

N +16°C-+32°C

ST +16°C-+38°C

T +16°C-+43°C

* lIrrota pistoke pistorasiasta.

* Leikkaa johto irti ja havitd se.

e Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jadda kiinni laitteen sisdlle.

e Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

¢ Eristevaahto sisdltdd tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta
viranomaiselta.

« Alé vaurioita ldmménvaihtimen lahella
olevaa jagakaapin osaa.

Joissakin malleissa voi esiintyd
toiminnallisia ongelmia, jos niitd
kdytetddan kyseisen kdyttovalin
ulkopuolella. Virheetén toiminta
taataan vain mddritetylla
lampétilavalilla. Jos laitteen
asennuspaikan valitsemisessa on
epdselvyyksid, kaanny
jalleenmyyjdn,
asiakaspalvelumme tai IGhimman
valtuutetun huoltopalvelun
puoleen.

Sijainti

Parhaan mahdollisen toiminnan
varmistamiseksi laitetta ei saa asentaa
[Gmmonldhteiden, kuten [Gmpopattereiden
tai boilereiden tms. Iahelle eik& suoraan

auringonvaloon. Tarkista, ettd ilma pddsee
kiertdmdadn vapaasti laitteen takana.
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Sdhkdliitdnta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan,
tarkista, ettd arvokilvessd mainittu jannite ja
taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella. Jos
pistorasia, johon laite kytketadn, ei ole
maadoitettu, ota yhteys sdhkoasentajaan ja

Tuotekuvaus

Laitteen kuvaus

pyydd asentajaa kytkemdadn laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
madrdysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikdli edelld olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

Tama kodinkone tayttad EEC-direktiivien
vaatimukset.

Kayttépaneeli
Pakastusosastot
Pakastuslaatikot

0 \Mﬂﬂ@ﬂ

/]
0\

LTI

Arvokilpi
Maxibox-laatikot
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Kaytto

Kayttopaneeli
+
GSOEC_‘ ‘7 | ﬁ* )}‘.005
l B n £|1 o

Néyttd Tila -painike

Pullojen jadhdytys -painike B ON/OFF -painike

Lampdtilan alennuspainike
Bl Lampétilan lisdyspainike

Esimadritettyjd painikkeiden Gdnid voidaan alennuspainiketta muutaman sekunnin ajan.

séiataa painamalla samanaikaisesti Bl Tila ~ Asetusta voidaan sadtaa.

-painiketta jo K8 [ampdtilan

Naytto
A B C D E
- | | |
Iz | ))I p— I— oi
in (L
DEIMO [Ilmln - |
| |
G F
A. Halytyksen merkkivalo D. Lampétilan merkkivalo
B. Sd&dsto-toiminnon merkkivalo E. Palkit

C. Pikapakastus-toiminnon merkkivalo
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F. Pullojen jadhdytys -toiminnon
merkkivalo

@ Kun &8 Tila tai jokin , A
|[ampdtilapainike valitaan,

animaatiot =~~~ kdynnistyvat.
Kun lampétila valitaan,
animaatio vilkkuu muutaman
minuutin ajan.

Laitteen kytkeminen toimintaan

Liita pistoke pistorasiaan.

Paina 6] ON/OFF-painiketta, jos naytto ei
ole paalla.

Adnimerkki voi aktivoitua noin 15 sekunnin
kuluttua.

Lampotilanaytté ndyttdd asetetun
oletusldmpatilan.

Katso hdlytyksen kuittausohjeet kohdasta
"Korkean lampdtilan halytys".

Jos haluat muuttaa Idmpétila-asetusta,
katso kohta "Lampdtilan sGatéminen”.

Jos DEMO tulee ndkyviin ndyttdon, laite on
esitystilassa. Tdssd tilassa jalleenmyyjat
voivat esitelld laitteen toimintoja. Katso
ohjeet luvusta "Vianmadritys" DEMO-tilan
kytkemiseksi pois padlta.

@ Jos ovi on auki muutaman
minuutin, sisdvalo sammuu
automaattisesti. Sisévalo
palautuu automaattisesti
toimintaan, kun ovi suljetaan ja
avataan.

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Paina B ON/OFF -painiketta 3 sekunnin
ajan.
Ndyttd sammuu.
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G. DEMO -tilan merkkivalo

Katkaise laitteen virta irrottamalla laitteen
pistoke pistorasiasta.

Palkit

Palkit ohjaavat kayttdjad laitteen kdyton
aikana osoittaen laitteen toimintatason.
Palkit nayttavat:

* valitun ldmpdtila-asetuksen asteikolla

* onko l[dmpdtila-asetus suurempi vai
pienempi edelliseen asetukseen
verrattuna (nouseva tai laskeva
animaatio).

Lampétilan saatdminen

Aseta pakastimen ldmpé&tila painamalla ,
4] -lampatilapainikkeita.
Pakastimen oletuslampétila on -18 °C.
Lampé&tilandyttd ndyttdd asetetun
|[Gmpdtilan.
@ Asetettu [dmpétila saavutetaan
24 tunnin kuluessa.
Asetettu [ampdtila sdilyy laitteen
muistissa sdhkokatkoksen
jalkeen.

Sddsto-toiminto

Valitse tdma toiminto elintarvikkeiden
optimaalista sdilytysta varten.

1. Kdynnistd toiminto seuraavasti:

a. Paina Bl Tila-painiketta, kunnes
Sadsto-toiminnon merkkivalo syttyy.
Lampé&tilandyttd ndyttdad asetetun
|[Gmpdtilan:
pakastin: -18 °C.
2. Sammuta toiminto seuraavasti:

a. Paina Bl Tila-painiketta toisen
toiminnon valitsemiseksi tai kunnes
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ndytossa ei ndy toiminnon
kuvaketta.
Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla Idmpdtilaa.

Pikapakastus Toiminto

Jos pakastimen Iadmpétilan nopea
laskeminen on tarpeen, kdytd
Pikapakastus-toimintoaq, joka sdilyttaa
elintarvikkeiden laadun.

Kdynnistd toiminto seuraavasti:

1. Paina Bl Tila-painiketta, kunnes
Pikapakastus-toiminnon merkkivalo
syttyy.

Pikapakastus-toiminto kytkeytyy pois
toiminnasta automaattisesti noin 52
tunnin kuluttua.

Toiminnon poistaminen kdytdstd ennen sen

automaattista padttymista:

1. Paina Bl Tila -painiketta toisen
toiminnon valitsemiseksi tai kunnes
ndytdssd ei ndy toiminnon kuvaketta.

Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla pakastimen
|Gmpdtila-asetusta.

Pullojen jadhdytys Toiminto

Pullojen jadhdytys Toimintoa kdytetddn
halytyksen aktivoitumisajan asettamiseen,
se on hyddyllinen esimerkiksi silloin, kun
ruoka-aineksia on jadhdytettdva jonkin
aikaa tai kun muistutus on tarpeen, ettei
pulloja unohdeta pakastimeen
pikajaahdytyksen aikana.
1. Kdynnista toiminto painamalla
painiketta Bl Pullojen jadhdytys.
Pullojen jadhdytys Toiminnon merkkivalo
syttyy.
Odota, kunnes ajastin ndyttaa asetetun
arvon (30 minuuttia).
2. Aseta gjastimen arvoksi 1-90 minuuttia
painamalla [ampdétilan
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alennuspainiketta Bl ja [aGmpd&tilan
lisdyspainiketta Aa

Ajastimen merkkivalo syttyy. (min).

Kun ajastimen aika on kulunut umpeen,

Pullojen jadhdytys -toiminnon merkkivalo

vilkkuu ja laitteesta kuuluu Ganimerkki.

3. Poista pullot pakastimesta.

4. Paina B Pullojen jadhdytys -painiketta
adnimerkin pois padlta kytkemiseksi ja
toiminnon lopettamiseksi.

@ Voit poistaa toiminnon

kdytostd milloin tahansa
ajastuksen aikana
painamalla painiketta
Pullojen jaahdytys. Pullojen
jaahdytys Toiminnon
merkkivalo sammuu.

@ Aika-asetusta voidaan
muuttaa ajastuksen aikana ja
sen pddttyessd painamalla
|IGmpdtilan alennuspainiketta
ja IGmpdtilan
lisdyspainiketta a

Korkean lampétilan hdlytys

Pakastimen ldmpdtilan noususta ilmoittaa
(esimerkiksi sahkokatkoksen tai oven
avaamisen jalkeen) aanimerkki, vilkkuvat
halytyksen merkkivalo ja pakastimen
|Gmpdtilandytto.

Halytys voidaan nollata ja déanimerkki
sammuttaa painamalla mitd tahansa
painiketta. Pakastimen I&dmp&tilandytto
ndyttad korkeimman saavutetun l[ampétilan
muutaman sekunnin ajan. Sen jdlkeen
ndkyviin tulee uudelleen Idmpdtila-asetus.

Halytyksen merkkivalo vilkkuu, kunnes
normaalit olosuhteet palautuvat, mink&
jalkeen se sammuu.
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Ovihadlytys

Jos ovi jatetddn auki noin 90 sekunnin
ajaksi, hdlytysaanimerkki aktivoituu ja
halytysmerkkivalo vilkkuu.

Paivittdinen kaytto

Pakastuskalenteri

poom o @ 8

1-2 3-4 3-6 3-6 3-6

&R f

3-6 10-12 10-12 10-12

: @

Symbolit ilmaisevat erilaisia pakastettavia
elintarvikkeita.

Numerot tarkoittavat kunkin
elintarvikeryhman sdilytysaikaa kuukausina.
Sdilytysajan alemman vai ylemmdén arvon
kayttaminen riippuu elintarvikkeen laadusta
ja kdasittelystd ennen pakastamista.

Lisdvarusteet

Jadpala-astia

Pakastimen
kylmdvaraajat
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Hdlytys sammuu, kun ovi suljetaan.
Hdlytyksen aikana ddnimerkki voidaan
sammuttaa painamalla mitd tahansa
painiketta.

Jddkuutioiden valmistus
Laitteen mukana toimitetaan jadkuutioastia.

1. Taytd astia vedelld.

2. Laita astia pakastimeen

/\ HUOMIO! Alé kdytd apuna
metallisia vdlineitd ottaessasi
jadkuutioastiat pois
pakastimesta.

/\ HUOMIO! Alg kosketa
laitteeseen marilla kasilla,
muutoin ne voivat tarttua
sisdpintaan.

Pakastimen kylmdavaraajat

Pakastin sisdltaa kaksi kylmévaraajaa.
Sahkokatkon tai pakastimen toimintahdirion
esiintyessd kylmdvaraajat pitavat
pakastimen pitempddn kylm&nd pidentéen
ndin elintarvikkeiden sdilymisaikaa.

/A HUOMIO! Alé avaa
kylmdvaraagijia tai juo niiden
sisaltdmad nestettd.

Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen

Pakastin soveltuu tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen sekd valmispakasteiden
pitkdaikaiseen sdilyttamiseen.

Kun pakastat pienid m&drid tuoreita
elintarvikkeita, asetusta ei tarvitse muuttaa.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
Pikapakastus-toiminto vahintdén 24 tuntia
ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.
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Aseta pakastettava tuore ruoka kahta
ylintd lokeroa.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmdaismadrd on
merkitty arvokilpeen, joka sijaitsee laitteen
sisdpuolella.

Pakastuminen kestdd 24 tuntia: tand aikana
pakastimeen ei saa lisatd uusia
pakastettavia ruokia.

Kun pakastuminen on padttynyt, palauta
|&dmpé&tila normaaliin sailytyslampdétilaan
(katso kohta "Pikapakastus-toiminto").

Pakasteiden sdilyttéminen

Kun kdynnistdt laitteen ensimmaistd kertaa
tai pitkén kdyttdmdattdmdn jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintddn 2 tunnin
ajan Pikapakastus-toiminnolla ennen
tuotteiden lisGdmistd osastoon.

Pakastuslaatikoiden ansiosta 16ydat
haluamasi pakkauksen helposti ja nopeasti.
Jos pakastat suuren madran elintarvikkeita,
poista kaikki laatikot alalaatikkoa lukuun
ottamatta. Alalaatikon on oltava
paikallaan, jotta ilmankierto toimii
asianmukaisesti. Sdilytd elintarvikkeita
kaikilla hyllyillé véhintGén 15 mm pddssa
ovesta.

A HUOMIO! Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sdhkokatkon vuoksi, kun séhkd
on ollut poikki pitempddn kuin
teknisissd ominaisuuksissa
(kohdassa Kayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja jadhdytettdvd, minkd
jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen.
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Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttéa
jadkaapissa tai huoneen ldmpatilassa
riippuen siitd, kuinka nopeasti niitd
tarvitaan.

Pienempid paloja voidaan kypsentdd myds
jaisind suoraan pakastimesta ofettuna.
Kypsennys kestdd tdssd tapauksessa
pitempddn.

Pakastuslaatikoiden ja lasihyllyjen
poistaminen pakastimesta

Pakastuslaatikoissa ja lasihyllyissd on
pysdyttimet, jotka estévat niiden irftoamisen
ja putoamisen vahingossa.

Laatikon poistaminen pakastimesta:

1. Veda laatikkoa itsedsi kohti.

2. Kun pddtepisteet saavutetaan, poista
laatikko kallistamalla sen etuosaa
yldspdin.

~

21

Laatikon asettaminen pakastimeen:

1. Nosta varovasti laatikon etuosaa.

2. Kun laatikko on mennyt pysdyttimien
ohi, tydnnd se takaisin paikalleen.
/\ HUOMIO! Varmista, ettd IGpdt ja
korit on suljettu ennen oven

sulkemista.

Lasihyllyn poistaminen pakastimesta:

1. Paina lasihyllyn lukituksia.
2. Veda hylly pois laitteesta.
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Vihjeita ja neuvoja
Normaalin toiminnan ddnet

Seuraavat ddnet ovat normaaleja kdyton
aikana:

* Kevyt loriseva tai pulputtava Géni
jadhdytysaineen kierron aikana.

e Huriseva ja sykkiva aani kompressorista
jadhdytysaineen kierron aikana.

+ Akillinen rétisevéd ldmpdlaajenemisen
aiheuttama adni laitteen sisdltd
(luonnollinen ja vaaraton ilmid).

* Kevyt napsahdusadni lampatilan
sdatimestd kompressorin kytkeytyessa
paadlle tai pois padlta.

Energiansdadstovinkkejd

+ Alé avaa ovea usein dldkd pidé ovea
auki pitempddn kuin on tarpeen.

+ Al poista kylmévaraajia pakastimen
korista.

Pakastusohjeita

* Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

* Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja sulatusta
varten.
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Hyllyn asettaminen takaisin laitteeseen:

1.

Aseta hylly kannattimille.

2. Vedd hylly sisddn nostamalla sen

takaosaa.

K&ari ruoat alumiinifolioon tai
talouskelmuun. Varmista, ettd
pakkaukset ovat ilmatiiviit.

Alé aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttddksesi pakastetettujen
ruokien l[dmpé&tilan nousun.
Vdahdrasvaiset ruoat sdilyvat paremmin
kuin rasvaiset. Suola lyhentaa
elintarvikkeiden sdilytysaikaa.

Alé nauti jadkuutioita tai vesijadtelsitd
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Merkitse pakastuspdivamadrd kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
sdilytysaikoja.

Pakasteiden sailytysohjeita

Tarkista, ettd kaupasta ostamasi
pakasteet on sdilytetty oikein.

Aseta pakasteet pakastimeen
mahdollisimman nopeasti ostoksilla
kdynnin jalkeen.

Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti
eikd sitd saa pakastaa vudelleen.

Ala kéytd tuotetta pakkaukseen merkityn
viimeisen kdyttopdivan jalkeen.
Pakastinosastoon ei saa asettaa nesteitd
sisdltavid lasiastioita, muutoin ne voivat
rikkoutua.
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Hoito ja puhdistus

A VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Yleiset varoitukset

/\ HUOMIO! Kytke laite irti
verkkovirrasta ennen
minkddnlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

@ Laitteen jaahdytysyksikkd
sisaltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikon huollon ja
tdyton saa suorittaa ainoastaan
valtuutettu huoltomekaanikko.

@ Jadkaapin varusteita ja osia ei
saa pestd astianpesukoneessa.

Sisdtilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese

sisdosat ja kaikki kaapin sisdlle sijoitettavat

varusteet haalealla vedelld ja miedolla

pesuaineella poistaaksesi uudelle laitteelle
tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet

lopuksi huolellisesti.

/A HUOMIO! Al kayta
puhdistusaineita, hankaavia
jauheita, klooria tai dljypohjaisia
puhdistusaineita, silld ne
vahingoittavat pintoja.

Sddnnollinen puhdistus

A HUOMIO! Alg veda, siirrd tai
vahingoita kaapin sisdllé olevia
putkia jo kaapeleita.

/\ HUOMIO! Varo
vahingoittamasta
jaahdytysjdrjestelmad.

A HUOMIO! Kun siirrat laitetta,
nosta sitd etureunasta, jottet
naarmuta lattiaa.

Laite on puhdistettava sddnndllisesti.

1. Puhdista sisdosa ja varusteet
[ampimalla vedelld ja kdsitiskiaineella.

2. Tarkista oven fiivisteet sddnndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.

Tamd toimenpide parantaa laitteen
suorituskykyd ja sGdstdd energiaa.

Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sitd, ettd huurretta ei muodostu

laitteen toiminnan aikana pakastinosaston

sisdseiniin eikd pakkausten padlle.

Jos laitetta ei kdaytetd pitkddn aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kdyttad pitkadan

aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois.

Puhdista laite ja kaikki lisGvarusteet.
Jata ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisdlle ei muodostu epdmiellyttdvad
hajua.

A HUOMIO! Jos haluat jattaa
laitteen padlle, pyydd jotakin
toista henkilda tarkistamaan
kaappiin jatetyt elintarvikkeet
aika ajoin, jotta ne eivat
pilaannu esimerkiksi séihkékatkon
sattuessa.

pON-
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Vianmadritys

A VAROITUS! Lue turvallisuutta

koskevat luvut.

Kayttohairiot
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laittees-
ta.

Kytke laitteeseen virta.

Laite ei toimi lainkaan.

Pistoke ei ole kunnolla kiin-
ni pistorasiassa.

Kiinnitd pistoke oikein pistora-
siaan.

Laite ei toimi lainkaan.

Pistorasiaan ei tule janni-
tettda.

Kokeile kytkemdlla pistorasi-
aan jokin toinen sdhkdlaite.
Ota yhteys sdhkoasentajaan.

Laitteen kdyntiGdni on kova.

Laitetta ei ole tuettu kun-
nolla paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Adnimerkki tai visuaalinen
halytys on padlla.

Pakastin on juuri kytketty
pddlle tai lampéatila on
vield liian korkea.

Katso kohta "Korkean Iamp&-
filan halytys".

Adnimerkki tai visuaalinen
halytys on padlla.

Ovi on jatetty auki.

Sulje luukku. Katso kohta "Ovi-
halytys".

Adnimerkki tai visuaalinen
halytys on padlla.

Laitteen [Gmpdtila on liian
korkea.

Ofta yhteyttd patevadn séhko-
asentajaan tai paikalliseen
valtuutettuun huoltopalveluun.

Lampotilandytéssa ndkyy
suora- tai nelikulmio nume-
roiden sijaan.

Lampotila-anturin hairio.

Ota yhteys valtuutettuun huol-
toliikkeeseen (jadhdytysjdrjes-
telma pitad elintarvikkeet kyl-
mind, mutta IGmpdtilaa ei voi
saataa).

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Valo ei syty.

Lamppu on palanut.

Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Lampétila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kompressori kdy jatkuvasti.

Laitteeseen on lisatty mo-
nia elintarvikkeita yhdella
kertaa.

Odota muutama tunti ja tar-
kista Iampétila uudelleen.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvestad.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liian [dmpimdand.

Anna ruoan jadhtyd huoneen
|Gmpé&tilaan ennen pakasta-
mista.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

Kompressori kdy jatkuvasti.

Pikapakastus-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "Pikapakastus-
toiminto".

Kompressori ei kdynnisty he-
ti Pikapakastus-toiminnon
kdynnistdmisen tai lampo&ti-
lan muuttamisen jdlkeen.

Tdma on normaalia, eikd
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Vettd valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole
liitetty kompressorin yla-
puolella olevaan haihdu-
tusastiaan.

Kiinnita sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Lampdtilaa ei voi saataa.

Pikapakastus-toiminto on
kytkettynd.

Kytke Pikapakastus-toiminto
pois manuaadlisesti tai odota,
kunnes toiminto kytkeytyy au-
tomaattisesti pois padlta lam-
potilan asettamiseksi. Katso
kohta "Pikapakastus-toiminto".

DEMO tulee ndkymdadn
nAyttoon.

Laite on esitystilassa.

Pida Tila-painiketta painettu-
na noin 10 sekunnin ajan, kun-
nes kuulet pitkén Géanimerkin
ja ndyttd sammuu lyhyeksi
ajaksi.

Laitteen [aGmpétila on liian
alhainen tai korkea.

Lampodtilaa ei ole saddetty
oikein.

Saada lampétila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen [ampétila on liian
alhainen tai korkea.

Ruoat ovat liian Iampimid.

Anna ruokien l[agmpétilan las-
kea huoneen ldmpdtilaan en-
nen kuin laitat ruoat laittee-
seen.

Laitteen [aGmpétila on liian
alhainen tai korkea.

Ovea on avattu liian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Laitteen [ampétila on liian
alhainen tai korkea.

Pikapakastus-toiminto on
kytkettynd.

Katso kohta "Pikapakastus-
toiminto".

Laitteen [Gmpdtila on liian
alhainen tai korkea.

Laitteen kylmdan ilman kier-
to ei toimi.

Tarkista kylmén ilman kierto.

Laitteen sivupaneelit ovat
[Gmpimid.

Tamd on normaalia ja se
johtuu ldmménvaihtimen
toiminnasta.

Varmista, ettd etdisyys kalus-
teisiin on vahintddn 30 mm
laitteen molemmilla puolilla
ympdristolampdtilan ollessa yli
38 °C.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valitto-
mdsti sen sulkemisen jdl-
keen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jdlkeen ennen kuin
avaat oven uvudelleen.

Jos kodinkone ei edella
mainittujen tarkastusten
jalkeenkddn toimi oikein, ota

yhteys valtuutettuun

2. Saada ovea tarvittaessa. Lue
asennusohjeet.

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven
fiivisteet. Ota yhteytta valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

huoltoliikkeeseen. Voit pyytad

|IGhimmadn valtuutetun

Lampun vaihtaminen

huoltoliikkeen yhteystiedot

kuluttajaneuvonnasta, jonka
puhelinnumero 16ytyy taGman
kdayttoohjeen lopusta.

Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

Tekniset tiedot

Laitteessa on pitkdikdinen LED-siscvalo.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota

yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tuotekategoria

Laitetyyppi

Pakastin
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Asennustyyppi

Vapaasti seisova

Tuotteen mitat

Korkeus 1854 mm
Leveys 595 mm
Syvyys 668 mm
Tilavuus (netto)

Pakastin 229 Litraa
Sulatusjdrjestelma

Pakastin auto
T&htimerkinta
Kayttéonottoaika 28 tuntia
Pakastusteho 20 kg/24 h
Energiankulutus 0,627 kWh/24 h
Adnitaso 42 dB(A)
Energialuokka A++
Jannite 230-240V
Taajuus 50 Hz

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisdlle,
vasemmalle puolelle kiinnitettyyn
arvokilpeen ja energiatarraan.
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Ympdristonsuojelu

Kierr&td materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/:) Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierrdtysastiaan. Suojele
ympdristdd ja ihmisten terveyttd
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Alé havita merkilla & merkittyja

IKEA-TAKUU

Kuinka kauan IKEA-takuu on voimassa?

TAama takuu on voimassa 5 vuotta IKEA-
myymaldstd hankitun laitteen
alkuperdisestd ostopdivamdadrdsta Idhtien.
Alkuperdinen ostokuitti vaaditaan
ostotodistukseksi. Jos takuuaikana tehdaan
huoltotditd, laitteen takuuaika ei pitene sen
vuoksi.

Huoltotdiden suorittaja

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon
omien huoltoliikkeidensd tai valtuutettujen
huoltoliikkeiden verkoston kautta.

Takuun kattavuus

Takuu kattaa laitteessa esiintyvdt viat, jotka
ovat aiheutuneet valmistus- tai
materiaalivirheistd IKEA:sta ostopdivdn
jalkeen. Tama takuu koskee vain
kotitalouskdyttod. Poikkeukset on madritetty
kohdassa Takuun piiriin kuulumattomat
asiat. Takuuaikana vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, esim. korjaukset,
varaosat, tyd ja matkakulut, kuuluvat takuun
piiriin silla ehdolla, ettd laite on
korjattavissa ilman erityiskuluja ja ettd vika
liittyy takuunalaiseen valmistus- tai
materiaalivirheeseen. Euroopan yhteison
direktiivi (nro 99/44/EY) ja vastaavat
maakohtaiset madrdykset ovat voimassa
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kodinkoneita kotitalousjdtteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

ndiden ehtojen mukaisesti. Vaihdetut osat
siirtyvat IKEA:n omistukseen.

Ongelman korjaaminen IKEA:n taholta

IKEA:n nimedmd palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja madrittdd omaan harkintaansa
perustuen, onko tuote tdman takuun
alainen. Jos se katsotaan takuun alaiseksi,
IKEA:n palveluntarjogja tai valtuutettu
huoltoliilke oman harkintaansa perustuen
joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa
sen samanlaiseen tai vastaavaan
tuotteeseen.

Takuun piiriin kuulumattomat asiat

*  Normaali kuluminen.

e Tahalliset tai laiminlydnnin aiheuttamat
vahingot, kdyttdohjeiden noudattamisen
laiminlynnin aiheuttamat vahingot,
virheellinen asennus tai kytkenta
vadradn jannitteeseen, kemiallisen tai
sdhkdkemiallisen reaktion aiheuttamat
vahingot, ruostuminen, sydpyminen tai
vesivahingot mukaan lukien ndihin
rajoittumatta vesijohtoverkon liian suuri
kalkkipitoisuus, epatavallisten
ympdristoolosuhteiden aiheuttamat
vahingot.

e Kulutusosat mukaan lukien paristot ja
lamput.

* Ei toiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat
vaikuta laitteen normaaliin kaytéon,
mukaan lukien naarmut ja mahdolliset
vdrimuutokset.
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* Vierasesineiden tai aineiden
aiheuttamat vahingossa syntyneet
vauriot ja sihtien,
vedenpoistojdrjestelmien tai
pesuainelokeroiden puhdistuksen
yhteydessd syntyneet vahingot.

» Seuraavien osien vaurioituminen:
keraaminen lasipinta, lisGvarusteet,
astia- ja ruokailuvdlinekorit, sy6tto- ja
poistoputket, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, ndytot, kytkimet, kotelot ja
koteloiden osat, ellei ngitd vahinkoja
voida osoittaa valmistusvirheiden
aiheuttamiksi.

e Tapaukset, joissa vikaa ei 16ydy
huoltohenkilon kdynnin aikana.

* Korjaukset, joita eivat ole suorittaneet
nimedmdmme palvelutarjoajat ja/tai
valtuutettu huoltoliike, tai jos on kdytetty
muita kuin alkuperdisid varaosia.

e Virheellisen tai madrdysten vastaisen
asennuksen aiheuttamat korjaukset.

e Laitteen kdyttdé muussa kuin
kotitalousympdristossd, ts.
ammattikdytossd.

* Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa
tuotteen kotiinsa tai muuhun
osoitteeseen, IKEA ei ole vastuussa
mahdollisista kuljetuksen aikana
syntyneistd vahingoista. Jos taas IKEA
toimittaa tuotteen asiakkaan
toimitusosoitteeseen, toimituksen aikana
syntyneet vahingot sisdltyvat takuuseen.

» IKEA-kodinkoneen ensiasennuksen
kustannukset. Jos IKEA:n
palveluntarjoagja tai valtuutettu
huoltoliike korjaa tai korvaa
kodinkoneen tdmdn takuun ehtojen
alaisuudessa, palveluntarjoaja tai
valtuutettu huoltoliike asentaa
tarvittaessa korjatun kodinkoneen
uudelleen tai asentaa korvaavan
laitteen.

TAama rajoitus ei koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetontd tyotd,

jossa on kdytetty alkuperdisid varaosia,
laitteen sopeuttamiseksi toisen EU-maan
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teknisten turvallisuusmdadrdysten
mukaiseksi.

Maakohtaisen lainsdadannén
soveltaminen

IKEA:n takuu antaa Sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, jotka kattavat tai ylittavat kaikki
maakohtaisesti vaihtelevan paikallisen
lainsdddanndn vaatimukset. Se ei rajoita
mitenk&adn Kuluttajasuojalaissa madritettyja
oikeuksia.

Kelpoisuusalue

Palvelut laitteille, jotka on hankittu EU-
maassa ja siirretty toiseen EU-maahan,
tuotetaan uuden maan normaalien
takuuehtojen mukaisesti. Palvelun
suoritusvelvollisuus takuun rajoissa on
olemassa vain, jos:

* laite vastaa sen maan teknisid
vaatimuksia, jossa takuuvaatimus
tehdddn, ja on asennettu ndiden
vaatimusten mukaisesti.

 laite vastaa asennusohjeita ja
kayttéohjeen turvallisuusohjeita ja on
asennettu niiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjdlkeinen palvelu:

Pyyddmme ottamaan yhteytta IKEA:n
myynninjdlkeiseen palveluun osoitteeseen:

1. tdmadn takuun alaisen
korvausvaatimuksen tekeminen,

2. IKEA-keittidkalusteisiin tarkoitetun IKEA-
laitteen asennukseen liittyvien
selventdvien tietojen pyytdminen.
Huolto ei anna seuraaviin liittyvid
selventdvid tietoja:

* IKEA-keittion yleinen asennus,

* sdhkgliitantd (mikdli laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto),
vesi- ja kaasuliitdnndt, silld ndma on
annettava valtuutetun huoltoteknikon
tehtavaksi.

3. IKEA-laitteen kayttdohjeiden sisdltoon
ja teknisiin tietoihin liittyvien
selvennysten pyytdminen.
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Varmistaaksesi, ettd voimme palvella Sinua kayttéohjeen huolellisesti, ennen kuin otat

parhaalla mahdollisella tavalla, lue meihin yhteyttd.

huolellisesti tdmdn oppaan sisaltadmat
asennusohjeet jo/tai kdyttdohjeet, ennen
kuin otat yhteyttd meihin.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Taman oppaan viimeiselld sivulla on
taydellinen luettelo IKEA:n nimedmistd
yhteyshenkilGista sekd heiddn
puhelinnumeronsa.

@ Jotta voimme palvella Sinua
mahdollisimman nopeasti,
pyyddmme soittamaan tdmdn
oppaan lopussa mainittuun
puhelinnumeroon. limoita aina
tdssd oppaassa mainittu asiaasi
koskevan laitteen numero.
Varmista ennen kuin soitat meille,
ettd sinulla on laitteen, jota
varten tarvitset apuamme, IKEA-
tuotenumero (8-numeroinen
koodi) ja sarjanumero
(arvokilvessd oleva 8-
numeroinen koodi).

® SAILYTA OSTOKUITTI!
Ostokuitti on ostotodistus, ja se
vaaditaan takuuta varten.
Huomaa, ettd kuitissa on mainittu
my0s IKEA-tuotteen nimi ja
numero (8-numeroinen koodi)
jokaisesta ostamastasi laitteesta.

Lisdavun tarve

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden
myynninjdlkeiseen palveluun liittyvia
kysymyksid, ota yhteys Ighimmdan IKEA-
myymaldn puhelintukipalveluun.
Suosittelemme, ettd luet kodinkoneen
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Med reservation fér dndringar.
/\ Sakerhetsinformation

Lds noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvdndning av produkten. Tillverkaren dr inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvéndning.
Forvara alltid bruksanvisningen pd en sdker och tillganglig
plats for framtida bruk.

Sakerhet for unga och personer med
funktionsnedsdttning

- Denna produkt kan anvéndas av barn frén 8 &rs dlder och
uppAt, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formdaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande
hur produkten anvands pd ett sdkert satt och forstar de risker
som dr forknippade med anvdndningen.

-+ Denna produkt kan anvandas av barn mellan 3 och 8 ér och
personer med mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsdttningar, om de har fatt ratt instruktion.

- Barn under 3 ér ska inte vistas i ndrheten utan stdndig
uppsikt.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utféra stddning och underhdll av apparaten
utan uppsikt.
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- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn och
kassera det pd lampligt satt.

Allman sakerhet

- Produkten dr avsedd att anvdndas i hushdll och liknande
anvdndningsomrdden som t.ex.:

- Bondgdrdar, personalkok i butiker, pé& kontor och andra
arbetsmiljcer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljcer

- Se till att ventilationsoppningarna inte blockeras i produktens
nisch eller i inbyggnadsutrymmet.

« Anvdnd inga mekaniska verktyg eller andra medel for att
paskynda avfrostningsprocessen utéver de som
rekommenderas av fillverkaren.

- Var noga med att inte skada kylkretsen.

- Anvdnd inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena sdvida de inte dr av en typ som
rekommenderas av fillverkaren.

- Spruta inte vatten eller dnga for att rengéra produkten.

- Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, 16sningsmedel eller metallforemdl.

- Forvara inte explosiva dmnen som t.ex. sprejburkar med
|attantandligt brdnsle i den har produkten.

- Om ndtsladden ar skadad mdste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicerepresentant eller personer
med motsvarande utbildning, for att undvika fara.
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Sakerhetsinstruktioner

Installation

/\ VARNING! Endast en behdrig
person far installera den har
produkten.

e Ta bort férpackningen och
fransportbultarna.

¢ Installera eller anvdnd inte en skadad
produkt.

* Fdlj installationsinstruktionerna som foljer
med produkten.

e Var alltid férsiktig ndr produkten ror sig
eftersom den dr tung. Anvdnd alltid
skyddshandskar och téckta skor.

e Se till att luft kan cirkulera i produkten.

* Vid forsta installationen eller om ddrren
har hdngts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter till eingtet. Detta for att
oljan ska rinna tillbaka i kompressorn.

* Innan du utfér ndgot pd produkten (t ex
hanger om dérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

* Installera inte produkten ndra element,
spisar, ugnar eller hdllar.

* Installera inte produkten ddr den stdr i
direkt solljus.

* Installera inte produkten p& platser som
ar mycket fuktiga eller kalla.

e Ndar du flyttar produkten, lyft upp deni
framkanten fér att inte repa golvet.

Elektrisk anslutning

A VARNING! Risk for brand och
elektriska stotar.

e Produkten méste jordas.

e Se till att de parametrarna pé
mdrkskylten Sverensstdmmer med
elndtets elekiricitet.

¢ Anvand alltid ett korrekt installerat,
stétsdkert och jordat eluttag.

¢ Anvdnd inte grenuttag eller
forlangningssladdar.
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* Kontrollera s& att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, ndtkabeln, kompressorn).
Kontakta ett auktoriserat servicecenter
eller en elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

* Ndatkabeln méste vara under
stickkontaktens niva.

* Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten @r atkomlig efter
installationen.

* Dra inte i anslutningssladden fér att
koppla bort produkten fran eluttaget. Ta
alltid tag i stickkontakten.

Anvdndning

VARNING! Risk for skador,
brdnnskador eller elstétar
foreligger.

* Andra inte produktens specifikationer.

e Stdll inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sGger att det ar
I[ampligt.

e Var forsiktig sé& att du inte skadar
kylkretsen. Den innehdller isobutan
(R6000), en naturgas med hog
miljkompatibilitet. Denna gas dr
lattantandlig.

e Om kylkretsen skadas far inga flammor
eller antdndningskdllor finnas i rummet.
Ventilera rummet.

e L&t inte varma féremdl vidréra
plastdelarna i produkten.

* Ldgg inte in Iaskedrycker i frysen. Detta
skapar tryck i dricksflaskan.

* Fdrvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

¢ Placera inga lattantdndliga produkter
eller féremdl som ar fuktiga med
|attantandliga produkter i, ndra eller pé
produkten.
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e Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De dr heta.

* Ta inte bort och vidrér inte féremdl frén
frysdelen om hdnderna &r vata eller
fuktiga.

e Frys inte mat igen som en géng finats.

* Falj férvaringsanvisningarna pd
forpackningen till den frysta maten.

Lampa inuti produkten

A VARNING! Risk for elektrisk stot!

* Lampan som anvdnds fér den har
produkten &r endast avsedd for
hushdllsprodukter. Fér ej anvdndas som
husbelysning.

Skotsel och rengoring

A VARNING! Risk fér personskador
och skador pd& produkten
foreligger.

e Stdng av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fre underhaill.

* Kylenheten i denna product innehdller
kolvéten Endast en behdrig person fér
utfora underhdll och fylla kylapparaten.

* Undersdk regelbundet témningskanalen i
kylen och rengor den vid behov. Om

Installation

A VARNING! Se
sdkerhetsavsnitten.

Placering

Produkten ska installeras p& en torr och
vdlventilerad plats inomhus dér
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pd typskylten:
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témningskanalen tapps igen kommer
avfrostat vatten att samlas p&
produktens botten.

Underhall

e Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

e Anvand endast originaldelar.

Avfallshantering

/\ VARNING! Risk fér kvéivning eller
skador.

* Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av stromkabeln och kassera den.

* Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur stdngs in inuti produkten.

* Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten @r "ozonvanliga".

 Isoleringsmaterialet innehdller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen for
information om hur produkten kasseras
korrekt.

* Orsaka inte skada pd den delen av
kylenheten som dr néra vérmevaxlaren.

Klimat- Omgivningstemperatur
klass

N +16 °CHill + 32 °C

ST +16 °CHill + 38 °C

T +16 °CHill + 43 °C

Klimat-
klass

Omgivningstemperatur

SN +10 °CHill +32 °C
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@ Vissa funktionsproblem kan
uppstd for vissa modelltyper vid
anvéndning utanfor det omradet.
Korrekt funktion kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomréde. Kontakta
Gterfdrsdljaren, var kundtjanst
eller nGrmsta servicecenter om
du d&r osdker pd var du ska
installera produkten.

Plats

For att sdkerstdlla basta prestanda,
installera produkten pd sdkert avsténd frdn
varmekallor sGsom element,
varmvattensberedare, direkt solsken, etc. Se
fill att luften kan cirkulera fritt runt kylens/
frysens baksida.
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Elektrisk anslutning

Kontrollera att ndtspdnningen och
natfrekvensen Gverensstdmmer med
produktens markdata som anges pd
typskylten fore anslutning till ett eluttag.

Produkten mdste jordas. Nétkabelns
stickkontakt @r férsedd med en kontakt for
detta dndamdl. Om
ndtspdnningsmatningen inte dr jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker for att
ansluta produkten till en separat jord enligt
gdllande bestammelser.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador
orsakade av att ovanstdende
sdkerhetsatgdrder inte har foljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EEG-
direktiven.
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Produktbeskrivning

Produktoversikt
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Kontrollpanel Typskylt
Frysluckor Maxibox-l&dor

Frysl&dor
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Anvdndning

Kontrollpanel
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Display

Bottle Chill-knapp

Knapp for att sdnka temperaturen
Bl Knapp for att hdja temperaturen

Det gér att dndra de forinstdllda

knappljuden genom att samtidigt trycka in

Lage och—knqppen for att séinka

nen

Lége-knapp
B ON/OFF-knapp

temperaturen i ndgra sekunder. Ljudet kan
andras tillbaka.

Display
T S
Ij | ))I lI loi
== Ht I- I
DEMO Qmm -' _' |
| | i
G F
A. Larmindikator E. Fdltindikatorer
B. Indikator fér Eco-funktion F. Indikator fér Bottle Chill
C. Indikator fér Snabbinfrysning-funktion G. DEMO -lagesindikatorer
D. Temperaturindikator
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@ Nd&r du har valt B8 Lage eller
nd&gon av temperaturknapparna

eller , startar animeringen

Nar du valt temperatur blinkar
animeringen i ndgra minuter.

Slé péa
Satt i stickkontakten i eluttaget.

Tryck pa 6] ON/OFF-knappen om
displayen inte dr tand.

Ljudlarmet kan aktiveras efter ca 15
sekunder.

Temperaturdisplayen visar den instdllda
standardtemperaturen.

For &terstdlining av larmet, se "Larm vid for
hég temperatur".

Se avsnittet "Temperaturreglering" om du
vill vdlja en annan temperatur.

Om DEMO visas pd displayen &r produkten
i demonstrationsldge. Detta Idge anvdnds
av dterforsdljaren for att visa produktens
funktionalitet. Se avsnittet "Felsdkning" for
att avaktivera DEMO-ldge.

@ Om dérren Idmnas 6ppen ndgra
minuter sldcks innerbelysningen
automatiskt. Belysningen ténds
igen genom att stdnga och
Sppna doérren.

Sténga av

Tryck pa B ON/OFF-knappen i 3
sekunder.

Displayen stdngs av.

Koppla loss produkten frén stromkdallan
genom att dra ut stickkontakten ur
eluttaget.
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Faltindikatorer

Falten leder dig vid interaktion med
enheten och anger vid vilken niva enheten
fungerar. Fdlten visar:

e Onskad temperatur pd skalan

e om den instdllda temperaturen ar hégre
eller lagre an féregdende (Skande eller
minskande animering).

Temperaturreglering

Stall in frysens temperatur genom att trycka

pa temperaturknapparna Il och 4]
Standardtemperaturen &r -18 °C for frysen.
Temperaturdisplayen visar den instdllda
temperaturen.
@ Den instdllda temperaturen
uppnds inom 24 timmar.
Efter ett stromavbrott sparas den
instdllda temperaturen.

Eco-funktion

Valj den hdr funktionen for optimal
matfdrvaring.
1. Aktivera funktionen:

a. Tryck p& Bl Lage-knappen tills

indikatorn fér Eco-funktionen visas.
Temperaturdisplayen visar den instdllda
temperaturen:
for frysen: -18 °C.
2. Stdanga av funktionen:

a. Tryck pd Bl Lage for att vdlja en
annan funktion eller tills ingen
funktionsikon syns pé& displayen.

Funktionen inaktiveras nér
man vdljer en annan
temperatur att stdlla in.

Snabbinfrysning-funktionen

Om du snabbt méste sénka temperaturen i
frysen kan du anvdnda Snabbinfrysning-
funktionen som bevarar maten pd bdsta
satt.
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Aktivera funktionen:

1. Tryck pd Bl Lage-knappen tills
indikatorn fér Snabbinfrysning-
funktionen visas.
Snabbinfrysning-funktionen sténgs av
automatiskt efter cirka 52 timmar.

Gor foljande fér att avaktivera funktionen

innan den stéings av automatiskt:

1. Tryck pé& Bl Lage-knappen for att vdlja
en annan funktion eller tills ingen
funktionsikon syns pé& displayen.

Funktionen avaktiveras ndr man
vdljer en annan temperatur i
frysen.

Bottle Chill-funktionen

Funktionen Bottle Chill anvdnds for att stdlla
in ett ljudlarm vid en 6nskad tidpunkt. Den
ar anvdndbar exempelvis ndr ett recept
kréver att man later en blandning svalna
under en viss tid, eller ndr en paminnelse
behdvs for att inte glomma bort flaskor som
har lagts i frysen for snabb kylning.

1. Aktivera funktionen genom att trycka p&

Bottle Chill-knappen.
Indikatorn fér funktionen Bottle Chill visas.
Vdggenhetens timer visar det instdllda
vardet (30 minuter).

2. Tryck p& —kncppen for att sénka

temperaturen eller —knappen for att
hdja temperaturen for att dndra det
instdllda vardet fran 1 till 90 minuter.
Timer-indikatorn visar (min).
Ndr nedrdkningen dr 6ver blinkar Bottle
Chill-indikatorn och ett ljudlarm hérs.
3. Ta ut flaskorna som ligger i frysen.

4. Tryck p& B Bottle Chill-knappen for att
sténga av ljudet och avsluta funktionen.
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@ Det gér att avaktivera
funktionen n&r som helst
under nedrdkningen genom
att trycka pé Bl Bottle Chill-
knappen. Indikatorn for Bottle
Chill-funktionen sldcks.

@ Det gar att dndra den
instdllda tiden ndr som helst
under nedrdkningen och
innan den &r dver, genom att
trycka pd -knoppen for att
s@inka temperaturen och A
knappen for att hgja
temperaturen.

Larm vid fér hég temperatur

En temperaturékning i frysfacket (t.ex. pd
grund av ett tidigare strémavbrott eller om
dorren Idmnas Sppen) indikeras genom ett
ljudlarm, att larmindikatorn och frysens
temperaturindikator blinkar.

Tryck pd valfri knapp for att terstdlla
larmet och stdnga av ljudsignalen Frysens
temperaturdisplay visar den hégsta
uppnddda temperaturen i ndgra sekunder.
Darefter visas aterigen den instdllda
temperaturen.

Larmindikatorn fortsatter att blinka tills
normala férhéllanden rader igen. sedan
sldcks den.

Larm vid 6ppen dorr

Om dérren Iamnas Sppen i cirka 90
sekunder, sdtts ljudlarmet igdng och
alarmindikatorn blinkar.

Larmet stoppar ndr dérren har stdngts.
Under larmet kan ljudsignalen stdngas av
genom att trycka pd vilken knapp som helst.
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Daglig anvdndning
Fryskalender

g am A
1-2 3-4 3-6 3-6 3-6

-y

3-6 10-12 10-12

: @

Symbolerna visar olika typer av infrysta
matvaror.

Siffrorna anger férvaringstiden i manader
for de olika typerna av infrysta matvaror.
Huruvida den langsta eller kortaste
férvaringstiden for en viss matvara dr giltig
beror p&d matvarans kvalitet och behandling
fore infrysningen.

Tillbehor

Isbricka

Frysblock

Tillverkning av isbitar

Denna produkt @r utrustad med en bricka
for tillverkning av isbitar.

1. Fyll brickan med vatten.
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2. Placera brickan i frysfacket

A FORSIKTIGHET! Anvdnd inga
metallinstrument fér att plocka ut
brickan ur frysen.

A FORSIKTIGHET! Vidror inte
produkten med bléta hdnder
eftersom de kan fastna pd ytan
pd insidan.

Frysblock

Tvé frysblock levereras med frysen. Vid
stromavbrott eller oavsiktlig avstdngning
héller de maten nedkyld langre.

/A FORSIKTIGHET! Oppna inte eller
drick innehdllet i frysblocken.

Infrysning av fdrska livsmedel

Produkten ar lamplig f6r infrysning av
farska livsmedel och l&ngvarig férvaring av
frysta och djupfrysta matvaror.

Den aktuella instdllningen behover inte
dndras for att frysa in en liten mangd farska
livsmedel.

For infrysning av farska livsmedel, aktivera
Snabbinfrysning-funktionen minst 24 timmar
innan livsmedlet som ska frysas placeras i
frysfacket.

Placera de farska matvarorna som ska
frysas in i de tv& dversta facken.

Den stérsta méngd mat som kan frysas
inom 24 timmar anges pd typskylten som
sitter p& insidan av produkten.

Infrysningen tar 24 timmar: IGgg inte in
andra livsmedel som ska frysas under
denna period.
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Atergé till dnskad temperatur (se
"Snabbinfrysning-funktionen") nar
infrysningen ar klar.

Férvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, Iat produkten std pd i minst
tvé timmar med Snabbinfrysning-funktionen
pd innan du lagger in ndgra matvaror.

Fryslddorna gor att du snabbt och enkelt
kan hitta det matpaket du soker. Om stora
mdngder mat skall férvaras, plocka ur alla
|&dor utom den nedre Iddan. Denna maste
vara pé plats for att sdkerstdlla god
luftcirkulation. Maten pé hyllorna far inte
placeras ndrmare én 15 mm fran dérren.

/A FORSIKTIGHET! | héindelse av en
oavsiktlig avfrostning, t.ex. vid ett
stromavbrott och avbrottet varar
Iangre an den tid som anges i
den tekniska informationen
under "Temperaturékningstid",
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och sedan
frysas in pd nytt (nér maten har
kallnat).

Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvdnds, finas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pé den tid som
star till férfogande for upptiningen.

Smdbitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande ar frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite Idngre
fid.
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Borttagning av frysladdor och glashyllor
frén frysen

Korgarna i frysen och glashyllorna har ett
stopp som férhindrar att de oavsikiligt tas
bort eller ramlar ut.

Gor sé har for att ta bort en korg fréin
frysen:

1. Dra korgen mot dig sjdlv.
2. Nar stoppen nds tar du ut korgen
genom att dra den uppdt och framat.

~

2f

Gor sé har for att satta in en korg i frysen:

1. Lyft korgens framre del lite.
2. Nar korgen har passerat stoppen, skjut
in korgen pé plats.
FORSIKTIGHET! Se till att klaffar
och korgar dr stdngda innan du
stdnger dorren.

Gor sd har for att ta bort en glashylla fran
frysen:

1. Tryck in glashyllans spérrar.
2. Dra ut hyllan.
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Rad och tips

Normala driftljud
Fdljande ljud &r normala under drift:

* Ett gurglande och bubblande ljud hors
frdn slingorna ndr kéldmedlet pumpas
runt.

* Ett surrande eller pulserande ljud hérs
frdn kompressorn nar koldmedlet
pumpas runt.

» Ett plotsligt knackande ljud frén
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).

e Ett gurglande klickljud hérs frén
temperaturregulatorn nér kompressorn
slas pd eller av.

Tips foér energibesparing

+ Oppna inte dérren for ofta och 1&t den
inte st& dppen langre tid dn absolut
nédvandigt.

* Ta inte bort frysblocken fran fryskorgen.

Tips for infrysning

e Frys endast in farska och rena matvaror
av hog kvalitet.

* Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.
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Gor sd har for att satta tillbaka glashyllan:

1.

Placera hyllan pé& skenorna.

2. Skjut in hyllan samtidigt som den delen

ndrmast dig lyfts uppat.

Sl& in maten i aluminium- eller plastfolie.
Kontrollera att férpackningen ar lufttt.
Undvik att placera farsk mat som precis
ska frysas in bredvid varandra for att
undvika att redan fryst mat tinar upp.
Magra livsmedel héller béttre och Idngre
an feta. Salt forkortar matens
forvaringstid.

At inte isbitar eller isglass direkt efter du
har tagit ut dem ur frysen. Det finns risk
for frostskador.

Det ar lampligt att anteckna datumet for
infrysning pd varje separat forpackning
s& att du kan hélla reda pd
forvaringstiderna.

Tips for forvaring av fryst mat

Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har férvarats pd ratt satt av
aterforsdljaren.

Transportera frysta matvaror fran
affdren till frysen s& snabbt som mdjligt.
Nar fryst mat tinas upp férsémras den
snabbt och far inte frysas in pd& nytt.
Overskrid inte den frvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.
Forvara inga glasburkar med vatska i
frysen eftersom de kan gé sénder.
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Skotsel och rengéring

A VARNING! Se
sdkerhetsavsnitten.

Allmdnna varningar

A FORSIKTIGHET! Koppla loss
produkten frén eluttaget innan
du utfér ndgon form av
underhaill.

@ Kylenheten i denna produkt
innehdller kolvaten. Underhall
och péfyllning far darfér endast
utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

@ Tillbehdren och andra delar av
produkten dr inte Iampliga for
rengdring i diskmaskin.

Invéndig rengdring

Innan du anvénder produkten forsta
gdngen ska du rengdra insidan och alla

invandiga tillbehor med ljummet vatten och

en liten mangd neutral sépa for att ta bort
den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

A FORSIKTIGHET! Anvdnd inte
rengdringsmedel, skurpulver, klor
eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de
skadar ytan.

Regelbunden rengéring

A FORSIKTIGHET! Dra inte i, flytta
inte och undvik att skada
rérledningarna och kablarna
inne i produkten.
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A FORSIKTIGHET! Var forsiktig s&

att du inte skadar kylsystemet.

A\ FORSIKTIGHET! Nér du flyttar

produkten ska du lyfta upp den i
framkanten sd att inte golvet
repas.

Utrustningen maste rengdras med jadmna
mellanrum:

1.

Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en
liten mdngd neutral sépa.

Inspektera regelbundet dorrtdtningarna
och torka dem rena frén eventuell smuts.
Skolj av och torka noggrant.

Rengdr kondensorn och kompressorn
(om de gér att komma at) p&
produktens baksida med en borste.
Detta férbattrar produktens prestanda
och bidrar till en lagre
energiférbrukning.

Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebdr att det inte bildas ndgon frost
under drift, varken pd innervdggarna eller
matvarorna.

Langa uppehadll i anvéndning

F3lj nedanstdende anvisningar om
produkten inte skall anvdndas pd lénge:

1

2.
3.
4

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengdr produkten och alla fillbehor.
L&t dérren/ddrrarna std pd gldnt sd att
inte ddlig lukt bildas.
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A FORSIKTIGHET! Om du vill att
kylen/frysen [dmnas pdslagen,
be négon titta till den d& och da
sé att inte matvarorna i den

forstors i handelse av
stromavbrott.

Felsokning

VARNING! Se
sdkerhetsavsnitten.

Vad gor jag om...
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Problem

Maijlig orsak

Atgéird

Produkten fungerar inte.

Produkten @r avstdngd.

Sl& pd& produkten.

Produkten fungerar inte.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten ordentligt
i eluttaget.

Produkten fungerar inte.

Eluttaget Gr stromlost.

Anslut en annan elekirisk pro-
dukt till eluttaget. Kontakta en
behdrig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten stér ostadigt.

Kontrollera om produkten stér
stabilt.

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa.

Kylskapet har nyligen sla-
gits pd eller temperaturen
ar fortfarande for hég.

Se avsnittet "Larm vid for hég
temperatur".

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa.

Dorren har Idmnats Sppen.

Stang luckan. Se “Larm vid 6p-
pen dorr”.

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa.

Temperaturen i produkten
ar fér hog.

Kontakta en behdrig elekiriker
eller ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad.

En rektanguldr symbol visas
istallet for siffror p& tempe-
raturdisplayen.

Problem med temperatur-
sensor.

Kontakta ndrmaste auktorise-

rade serviceverkstad (kylsyste-
met fortsatter att halla matva-
rorna kalla, men temperaturen
kan inte justeras).

Lampan fungerar inte.

Lampan &r i standby-lage.

Stéing och Sppna dérren.
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Problem

Maijlig orsak

Atgéird

Lampan fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Kontakta ndrmaste auktorise-
rade serviceverkstad.

Kompressorn arbetar utan
uppehdall.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift".

Kompressorn arbetar utan
uppehdll.

Mdénga matvaror inlagda
for forvaring samtidigt.

Vénta ndgra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Rumstemperaturen ar fér
hog.

Se klimatklasstabellen pa
mdrkskylten.

Kompressorn arbetar utan
uppehdall.

Alltfér varm mat har lagts
in.

L&t mat svalna till rumstempe-
ratur fére infrysning.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Dorren d@r inte ordentligt
sténgd.

Se avsnittet "Stdngning av
dorren”.

Kompressorn arbetar utan
uppehdall.

Funktionen Snabbinfrys-
ning ar pa.

Se "Funktionen Snabbinfrys-
ning".

Kompressorn startar inte
omedelbart nér Snabbin-
frysning-funktionen startas
eller ndr temperaturen dnd-
ras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att ndgot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter ett
tag.

Vatten rinner ut pd golvet.

Smdltvattensutloppet ar
inte anslutet fill avdunst-
ningsbrickan ovanfor kom-
pressorn.

Anslut tdmningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stdl-
las in.

Funktionen Snabbinfrys-
ning &r pa.

Sténg av funktionen Snabbin-
frysning manuellt eller vénta
med aftt stdlla in temperaturen
tills funktionen har stangts av
automatiskt. Se "Funktionen
Snabbinfrysning".

DEMO visas pa displayen.

Produkten &r i demonstra-
tionslage.

Hall Lage intryckt ca 10 sek
tills en ljudsignal hors och dis-
playen sldcks en stund.

Temperaturen i produkten
ar for 1dg/hdg.

Temperaturen dr felaktigt
instdlld.

Stall in en hogre/lagre tempe-
ratur.
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Problem

Maijlig orsak

Atgéird

Temperaturen i produkten
ar for 1dg/hdg.

Matvarornas temperatur
ar for hog.

L&t matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du laggger in dem.

Temperaturen i produkten
ar for 1dg/hég.

Dérren har dppnats for
ofta.

Oppna dérren bara nér det
behdvs.

Temperaturen i produkten
ar for ldg/hog.

Funktionen Snabbinfrys-
ning dar pa.

Se "Funktionen Snabbinfrys-
ning".

Temperaturen i produkten
ar for ldg/hdg.

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkulera i
produkten.

Sidopanelerna &r varma.

Det ar véirme som avges
frdn varmevaxlaren och ar
helt normalt.

Se fill att det finns minst 30 mm
utrymme pd varje sida av ap-
paraten och omgivande skép
ndr omgivningstemperaturen
overstiger 38 °C.

Det @r svart att dSppna dér-
ren.

Du forsékte 6ppna dérren
direkt efter stéingning.

Vdnta ndgra sekunder mellan
stdngning och &teréppnande
av dérren.

@ Kontakta vér service om
produkten fortfarande inte

fungerar korrekt efter

ovanstdende kontroller. Du finner
en lista i slutet pd denna

bruksanvisning.

3. Byt vid behov ut defekta dorrtdtningar.

Kontakta det auktoriserade
servicecentret.

Byte av lampan

Produkten har en innerbelysning bestGende
av en LED-lampa med l&ng livsldngd.

Sténgning av dérren Endast servicepersonal fér byta ut lampan.

1. Rengdr dorrtdtningarna Kontakta din auktoriserade serviceverkstad.

2. Justera dorren vid behov. Se
monteringsanvisningarna.

Tekniska data

Produktkategori

Typ av produkt Frys

Typ av installation Fristdende
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Produktmatt

Hajd 1854 mm
Bredd 595 mm
Djup 668 mm
Volym (netto)

Frys 229 Liter
Avfrostningssystem

Frys auto
Stjarnmdérkning
Temperaturékningstid 28 timmar

Fryskapacitet 20 kg/24 timmar
Energiforbrukning 0,627 kWh/24 tim.
Bullerniva 42 dB (A)
Energiklass A++

Ndtspdnning 230-240V
Frekvens 50 Hz

Den tekniska informationen anges p&
typskylten som sitter till vanster inne i
kylsk&pet samt p& energimdarkningen.

Miljsskydd

A%
Atervinn material med symbolen To.

Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt kérl. Bidra till att skydda var

miljé och var hdlsa genom att &tervinna
avfall frén elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta med
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symbolen & med hushdllsavfallet. Lamna in
produkten p& ndrmaste atervinningsstation
eller kontakta kommunkontoret.

IKEA-GARANTI

Hur lainge gdller IKEA:s garanti?

Den hér garantin gdller i 5 &r fran det
ursprungliga inkdpsdatumet av din produkt
pd IKEA. Forsdljningskvittot i original krdvs
som bevis p& kdpet. Om serivearbete utfors
under garantin férlanger inte detta arbete
garantiperioden fér produkten eller for de
nya delarna.

Vem utfor service?

IKEAs serviceleverantor tillhandahdller
service genom dess egen organisation eller
genom auktoriserade servicepartners.

Vad tdcks av denna garanti?

Garantin tdcker fel hos produkten som
orsakats av bristféllig konstruktion eller
materialfel frdn det datum dé& produkten
koptes hos IKEA. Denna garanti gdller
endast anvéndning av produkter for
hushdllsbruk. Undantagen specificeras
nedan i avsnittet "Vad tdcks inte av denna
garanti?". Under garantiperioden skall
kostnaderna téckas for att atgdrda felet,
t.ex. reparationer, delar, arbete och resor,
forutsatt att produkten &r tillgénglig for
reparation utan speciella utgifter och att
felet ar relaterat till bristféllig konstruktion
eller materialfel som tdcks av garantin. P&
dessa villkor ar EUs riktlinjer (Nr. 99/44/EG)
och respektive lokala bestdmmelser
tillampliga. Utbytta delar blir IKEAs
egendom.

Vad gér IKEA fér att atgérda problemet?

IKEAs auktoriserade serviceleverantdr
kommer att underséka produkten och
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bestdmma, efter eget gottfinnande,
huruvida problemet tdcks av denna garanti.
Om problemet tdcks av garantin kommer
IKEAs serviceleverantdr, eller dess
auktoriserade servicepartner att, efter eget
gottfinnande, antingen reparera den
defekta produkten eller ersatta den med
samma eller en jamférbar produkt.

Vad tdcks inte av denna garanti?

* Normalt slitage.

e Avsiktlig skada eller skada orsakad av
férsumlighet, skada orsakad av
underldtenhet att folja instruktioner for
anvdndning, felaktig installation eller
genom anslutning till felaktig
ndtspdnning, skada orsakad av kemisk
eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskada, inklusive
men ej begrdnsat till skada orsakad av
for mycket kalk i vattentillférseln eller
skada orsakad av onormala
miljoférhéllanden.

e Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

 Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte péverkar den normala
anvdndningen av produkten, inklusive
repor och fargférandringar.

* Ooavsikilig skada orsakad av frammande
féremal eller substanser och rengéring
eller rensning av filter, tmningssystem
eller diskmedelsfack.

e Skador pd foljande delar: glaskeramik,
tillbehdr, porslinsoch bestickskorgar,
fillopps- och tdmningsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar,
héljen och delar av héljen, sdvida inte
s&dana skador kan bevisas ha orsakats
av produktionsfel.
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e Fall dar en servicetekniker vid bescket
inte hittar ndgot fel.

e Reparationer som ej utforts av var
auktoriserade serviceleverantér eller
annan auktoriserad servicepartner, eller
reparationer som utférts med annat dn
originaldelar.

* Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som inte
foljer specifikationen.

* Anvdndning av produkten i annat &n
hushallsmiljo, dvs. professionell
anvdndning.

e Transportskador. Om en kund sjélv
transporterar produkten till sin bostad,
eller till nédgon annan adress, ansvarar
inte IKEA for eventuella skador som
uppstar under transporten. Om
emellertid IKEA levererar produkten fill
kundens leveransadress tdcker garantin
eventuella skador som uppstdr under
denna leverans.

* Kostnader for att utféra den initiala
installationen av IKEA-produkten. Om
emellertid en av IKEA:s
serviceleverantdrer, eller dess
auktoriserade servicepartner, reparerar
eller byter ut produkten enligt villkoren i
denna garanti kommer
serviceleverantéren, eller dess
auktoriserade servicepartner, att
installera den reparerade produkten
eller, vid behov, installera en
utbytesprodukt.

Denna restriktion gdller inte ett felfritt

arbete som utforts av en kvalificerad

specialist som anvdnt vara originaldelar fér
att anpassa produkten enligt de tekniska
sdkerhetsspecifikationerna i ett annat EU-
land.

Tillimpning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga
rattigheter som uppfyller eller utdkar alla
lokala juridiska krav, vilka varierar fran land
fill land.

Garantins internationella giltighet
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For produkter som kops i ett EU-land och
fors till ett annat EU-land kommer service
att tillhandahdéllas inom ramen f6r
garantivillkoren som gdller i det nya landet.
En skyldighet att utfora service inom ramen
for garantin féreligger endast om:

e produkten uppfyller alla krav och @r
installerad enligt de tekniska
specifikationerna som gdller i landet ddr
ansprdket framstdalls,

e produkten uppfyller alla krav och ar
installerad enligt
installationsanvisningarna och
sdkerhetsinformationen i
bruksanvisningen.

Dedicerad Kundtjdnst for IKEA:s

produkter:

Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjdnst
for aftt:

1. framstdlla ett ansprék under denna
garanti.

2. stdlla frdgor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA koksmdbel.
Servicen omfattar dock inte
forklaringar / beskrivningar som
relaterar till:

» IKEAs overgripande koksinstallation,

* anslutningar till elndtet (om
produkten levereras utan natkabel
och stickkontakt) eller till vatten- eller
gastillférsel eftersom dessa
anslutningar mdste utféras av en
auktoriserad servicetekniker,

3. be om forklaring betraffande
bruksanvisningens innehdll och
specifikationerna fér IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjélpa dig pé bdsta

satt, ber vi dig noga Idsa igenom

installationsanvisningarna och/eller
bruksanvisningen i denna handbok, innan
du kontaktar oss.

Hur ndr du oss om du behdver service?
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Var god se den sista sidan i denna
handbok fér en komplett lista dver IKEA:s
auktoriserade kontakter och nationella
telefonnummer.

@ For att kunna ge dig en
snabbare service
rekommenderar vi att du
anvénder det specifika
telefonnummer som listas i slutet
av denna handbok. Anvénd
alltid telefonnumret i den
handbok som avser produkten
du behéver ha hjdlp med. Innan
du ringer till oss, ska du férsdkra
dig om att du kan uppge IKEA:s
artikelnummer (8 siffror) och
serienummer (8-siffrig kod som
finns p& mdarkskylten) p& den
apparat som du behover var
hjalp med.

@ SPARA
FORSALJNINGSKVITTOT!
Forsdaljningskvitto ar ditt bevis pd
kdpet och krdvs for att garantin
skall gélla. Observera att
forsaljningskvittot ocks& anger
IKEA:s produktnamn och
artikelnummer (8-siffrig kod) for
varje produkt som du har kdpt.

Behover du extra hjdélp?

For dvriga frdgor om dina produkter som
inte relaterar till var dedicerade Kundtjdnst,
kontakta Kundtjanst hos ndrmaste IKEA-
butik. Vi rekommenderar att du noga laser
igenom produktdokumentationen innan du
kontaktar oss.
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